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Porozumienie robocze miedzy Eurojustem a Prokuratura
Generalna Republiki Paragwaju

Agencja Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Wymiaréw Sprawiedliwo$ci w Sprawach
Karnych (zwana dalej ,Eurojustem”), reprezentowana do celéw niniejszego
porozumienia roboczego przez Michaela Schmida, przewodniczacego Eurojustu; oraz

Prokuratura Generalna, w imieniu wlasciwych organéw Republiki Paragwaju,
reprezentowana do celéw niniejszego porozumienia roboczego przez Emiliano Roléna
Fernandeza,

zwane dalej tacznie ,Stronami” lub osobno ,Strong”,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2018/1727 zdnia
14 listopada 2018 r. wsprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Wspétpracy Wymiarow
Sprawiedliwosci w Sprawach Karnych (Eurojust) oraz zastgpienia i uchylenia decyzji Rady
2002/187/WSiSW! (zwane dalej ,rozporzadzeniem w sprawie Eurojustu”), w szczeg6lnoSci
jego art. 47 ust. 1i 3 oraz art. 52 ust. 11 2,

uwzgledniajgc ustawe nr 1562/2000 - ustawa organiczna o prokuraturze Republiki
Paragwaju,

majac na uwadze, ze zarzad Eurojustu zostal poinformowany o zamiarze zawarcia przez
Eurojust porozumienia roboczego z Prokuraturg Generalng Republiki Paragwaju oraz ze w
dniu 11 listopada 2025 r. kolegium zatwierdzito jego zawarcie;

majac na uwadze interesy zaréwno Prokuratury Generalnej, jak i Eurojustu w rozwijaniu
Scistej i dynamicznej wspotpracy pozwalajacej sprosta¢ obecnym i przysztlym wyzwaniom
zwigzanym z powazng przestepczoscia, w szczeg6lnosci powazna i zorganizowang
przestepczoscia oraz terroryzmem;

majac na uwadze cel, jakim jest zawarcie umowy miedzynarodowej miedzy Unig Europejska a
Republikg Paragwaju o wspétpracy w sprawach karnych miedzy Eurojustem a wtasciwymi

organami Republiki Paragwaju;

szanujac podstawowe prawa izasady odzwierciedlone w Karcie praw podstawowych Unii
Europejskiej i innych miedzynarodowych instrumentach dotyczacych praw cztowieka,

UZGADNIAJA, CO NASTEPUJE:

' Dz.U. L 295 z21.11.2018, s. 138. Rozporzadzenie to zostalo zmienione rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego iRady (UE) 2022/838 zdnia 30 maja 2022r. (Dz.U. L 148 z31.5.2022, s.1) oraz
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2023/2131 zdnia 4 pazdziernika 2023 r.
(PE/74/2022).
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ROZDZIAL | - POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykut 1
Cel i zakres stosowania

1. Celem niniejszego porozumienia roboczego (zwanego dalej ,porozumieniem”) jest
wspieranie i rozwijanie strategicznej wspo6tpracy miedzy Stronami w zakresie zwalczania
powaznej i zorganizowane] przestepczosci oraz terroryzmu. Niniejsze porozumienie nie
stanowi podstawy prawnej do wymiany danych osobowych.

2. Wspoétpraca miedzy Stronami odbywa sie wramach mandatu Eurojustu. MoZe ona
w szczeg06lnosci obejmowac:

(2) wymiane informacji prawnych, strategicznych i technicznych, w tym wynikéw analiz
strategicznych, wymiane informacji dotyczacych przepiséw ipraktyk zzakresu
materialnego iprocesowego prawa karnego, informacji dotyczacych praktycznych
trudno$ci, najlepszych praktyk i wnioskéw wyciggnietych ze wspdtpracy wymiaréw
sprawiedliwo$ci w sprawach karnych;

(b) wzajemne zapraszanie sie do udziatu w wydarzeniach majacych na celu zwiekszanie
Swiadomosci iszerzenie wiedzy na temat kwestii zwigzanych zmandatami
i kompetencjami poszczeg6lnych Stron;

(c) usprawnianie wspotpracy sadowej wdziedzinie wymiaru sprawiedliwo$ci
w sprawach karnych poprzez utatwianie komunikacji miedzy wtasciwymi organami
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej a Republika Paragwaju;

(d) zapewnienie wzajemnego zrozumienia i zapoznania sie z wymogami wspétpracy w
zakresie zwalczania powaznej i zorganizowanej przestepczo$ci oraz terroryzmu,
réwniez w odniesieniu do zawarcia miedzynarodowego porozumienia miedzy Unig
Europejska a Republikg Paragwaju, umozliwiajgcego systematyczng wymiane
operacyjnych danych osobowych;

(e) wymiane najlepszych praktyk w zwalczaniu najpowazniejszych form przestepczosci.

Artykut 2
Relacje wzgledem innych instrumentéw miedzynarodowych

Niniejsze porozumienie stosuje sie bez uszczerbku dla wszelkich innych zobowigzan podjetych
na mocy postanowien jakiejkolwiek umowy dwustronnej lub wielostronnej zawartej miedzy
Republika Paragwaju a Unig Europejska lub ktérymkolwiek z jej panistw cztonkowskich, ktéra
to umowa zawiera postanowienia dotyczace wspoOtpracy wymiaréw sprawiedliwosci
w sprawach karnych.

ROZDZIAL 1l - FORMA WSPOLPRACY

Artykut 3
Punkt kontaktowy (punkty kontaktowe)

1. Prokuratura Generalna wyznacza co najmniej jeden punkt Kkontaktowy w celu
koordynowania wspétpracy z Eurojustem i zapewnienia niezwtocznej wymiany informacji
z odpowiednimi organami krajowymi Republiki Paragwaju.

2. 0O wyznaczeniu punktéw odpowiednio informuje sie Eurojust na piSmie zgodnie z jego
wewnetrznymi procedurami. Prokuratura Generalna niezwlocznie informuje Eurojust o
wszelkich zmianach dotyczacych wyznaczenia punktéw.

3. Eurojust zapewnia, aby punkty Kkontaktowe dysponowaty skutecznymi $rodkami
komunikacji z Agencja w kwestiach operacyjnych i strategicznych.
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Artykut 4
Funkcje punktow kontaktowych

1. Punkty kontaktowe i Eurojust dokonuja bezzwtocznej wymiany informacji w zakresie
niniejszego porozumienia.

2. Punkty kontaktowe mogga by¢ w szczeg6lnosci proszone o:

(a) zapewnianie ogdlnej komunikacji, m.in. w takich kwestiach jak powotania, strategiczna
wymiana informacji, organizacja warsztatéw, a takze wizyty okoliczno$ciowe i wizyty
studyjne;

(b) przyspieszanie, utatwianie lub koordynowanie realizacji wnioskéw w sprawie
wspoétpracy sadowej oraz monitorowanie statusu konkretnych wnioskéw, bez
uszczerbku dla kanatéw przekazywania informacji przewidzianych w dwustronnych
lub wielostronnych instrumentach majacych zastosowanie miedzy Republika
Paragwaju a danymi panstwami cztonkowskimi UE;

(c) umozliwianie bezposredniego kontaktu z wiasciwymi organami Republiki Paragwaju;

(d) wyjasnianie poszczegdlnych przepisoéw ustawodawstwa krajowego i udzielanie porad
prawnych zwigzanych z systemem prawnym Republiki Paragwaju;

(e) doradzanie co do sposobu skiadania do Republiki Paragwaju wnioskéw w sprawie
wspotpracy sadowej, rowniez w pilnych przypadkach;

(f) uczestnictwo i utatwianie udziatu wtasciwych organéw Republiki Paragwaju w
spotkaniach koordynacyjnych i centrach koordynacyjnych, organizowanych w
Eurojuscie, w sprawach dotyczacych Republiki Paragwaju i panstw cztonkowskich UE;

(g) wspomaganie tworzenia wsp6lnych zespotéw dochodzeniowo-$ledczych wspieranych
przez Eurojust i ulatwianie uczestnictwa w nich wlasciwym organom Republiki
Paragwaju;

(h) pomoc w rozwigzywaniu wszelkich problemoéw, ktére moga pojawi¢ sie w ramach
wspétpracy sadowej miedzy Eurojustem a Republikg Paragwaju.

Artykut 5
Funkcje Eurojustu

Eurojust moze zosta¢ wezwany do:

(a) utatwiania lub koordynowania realizacji wnioskéw w sprawie wspoétpracy sagdowej oraz
monitorowania statusu Kkonkretnych wnioskéw, bez uszczerbku dla kanatéw
przekazywania informacji przewidzianych w dwustronnych lub wielostronnych
instrumentach majacych zastosowanie miedzy Republika Paragwaju a danym panstwem
cztonkowskim (danymi panstwami cztonkowskimi) UE;

(b) umozliwiania bezposredniego kontaktu z wtasciwymi organami krajowymi;

(c) wyjas$niania poszczegdlnych przepisow ustawodawstwa krajowego iudzielania porad
prawnych zwigzanych z systemem prawnym panstw cztonkowskich UE;

(d) doradzania co do sposobu sktadania wnioskéw w sprawie wspoétpracy sadowej do panstw
cztonkowskich UE, rowniez w pilnych przypadkach;

(e) ulatwiania wudziatu wiasciwych organéw Republiki Paragwaju w spotkaniach
koordynacyjnych i centrach koordynacyjnych, organizowanych w Eurojuscie, w sprawach
dotyczacych Republiki Paragwaju;



(f) wspomagania tworzenia wspoélnych zespotéw dochodzeniowo-$ledczych wspieranych
przez Eurojustiutatwiania uczestnictwa w nich wtasciwym organom Republiki Paragwaju;

(g) pomocy w rozwigzywaniu wszelkich probleméw, ktére moga pojawi¢ sie w ramach
wspotpracy sadowej miedzy Eurojustem a Republika Paragwaju.

ROZDZIAL 11l - WYMIANA INFORMACJI

Artykut 6
Cel i zakres stosowania

1. Wymiana informacji miedzy Stronami odbywa sie wytacznie do celdéw niniejszego
porozumienia, jak okreslono wart.1 ust.1, oraz zgodnie zjego postanowieniami
i odpowiednimi ramami prawnymi Stron.

2. Strony informujg sie wzajemnie, najp6zZniej w momencie przekazywania informaciji, o celu,
wjakim informacje sg udzielane, oraz o wszelkich ograniczeniach dotyczacych ich
wykorzystania, usuniecia lub zniszczenia, w tym o ewentualnych ograniczeniach dostepu
o charakterze og6lnym lub szczegélnym. W przypadku gdy potrzeba takich ograniczen
pojawia sie po przekazaniu informacji, Strony jak najszybciej informuja sie wzajemnie
o takich ograniczeniach.

3. Wykorzystanie informacji do celéw innych niz te, do ktérych informacje zostaly
przekazane, wymaga uprzedniej zgody Strony przekazujacej.

Artykut 7
Poufnosc¢

Strony sa zobowigzane do zachowania poufnosci w odniesieniu do informacji otrzymanych
w ramach wykonywania niniejszego porozumienia. Nalezy przestrzega¢ wszelkich ograniczen
natozonych przez Strony lub organy krajowe UE w odniesieniu do wykorzystania
przekazanych lub otrzymanych informacji, z wyjatkiem sytuacji, gdy takie informacje zostaty
juz podane do wiadomosci publicznej lub sa publicznie dostepne.

Artykut 8
Dalsze przekazywanie informacji

Wszelkie informacje otrzymane przez ktérgkolwiek ze Stron wramach niniejszego
porozumienia moga by¢ przekazywane dalej osobie trzeciej wytacznie za uprzednia pisemnag
zgoda Strony przekazujgcej iz zastrzezeniem wszelkich warunkéw lub ograniczen
wskazanych przez te Strone zgodnie z jej ramami prawnymi.

Artykut 9
Odpowiedzialnos¢

Kazda ze Stron ponosi odpowiedzialnos$¢ za szkody wyrzadzone drugiej Stronie lub osobom
trzecim zgodnie z jej odpowiednimi ramami prawnymi.

ROZDZIAL IV - POSTANOWIENIA KONCOWE

Artykut 10
Zmiany

Niniejsze porozumienie moze zosta¢ zmienione w drodze pisemnej, w dowolnym momencie,

za obopo6lna zgoda Stron.

Artykut 11
Wydatki



Kazda ze Stron pokrywa wtasne wydatki, ktére moga powsta¢ w trakcie wdrazania niniejszego
porozumienia, chyba ze w poszczegélnych przypadkach uzgodniono inacze;.

Artykut 12
Rozwiazywanie sporéow

1. Wszelkie spory, ktére mogg powstaé wzwigzku zinterpretacja lub stosowaniem
niniejszego porozumienia, s rozstrzygane w drodze konsultacji inegocjacji miedzy
Stronami w celu znalezienia sprawiedliwego rozwigzania.

2. W przypadku powaznego niewywigzania sie przez ktoérgkolwiek ze Stron z postanowien
niniejszego porozumienia lub jezeli Strona jest zdania, Ze takie niewywigzanie sie moze
nastapi¢ w bliskiej przysztosci, kazda ze Stron moze tymczasowo zawiesi¢ stosowanie
niniejszego porozumienia.

Artykut 13
Ocena wspotpracy

Co najmniej raz na dwa lata Strony sktadajg sobie wzajemnie sprawozdania z wykonania
niniejszego porozumienia i proponuja metody usprawnien.

Artykut 14
Wypowiedzenie

1. Niniejsze porozumienie moze zosta¢ wypowiedziane przez kazda ze Stron w drodze
pisemnego powiadomienia z zachowaniem trzymiesiecznego okresu wypowiedzenia.

2. W przypadku wypowiedzenia Strony osiggaja konsensus, na warunkach okreslonych
w niniejszym porozumieniu, co do dalszego wykorzystywania iprzechowywania
wymienionych miedzy nimi informacji. Jezeli nie dojdzie do konsensusu, kazda ze Stron ma
prawo zazadac usuniecia przekazanych informacji.

Artykut 15
Wejscie w zycie

Niniejsze porozumienie wchodzi w Zycie nastepnego dnia po jego podpisaniu przez Strony i
pozostaje w mocy przez trzy lata. MozZe zosta¢ przedtuzone automatycznie i w sposéb
dorozumiany, chyba ze jedna ze Stron powiadomi druga Strone o zamiarze jego
wypowiedzenia zgodnie z art. 14.

Sporzadzono w Hadze w dniu 4 grudnia 2025 r. w dwdch egzemplarzach w jezyku angielskim
i hiszpanskim. W przypadku rozbiezno$ci rozstrzygajacy jest tekst w jezyku angielskim.

W imieniu Prokuratury Generalnej Republiki W imieniu Eurojustu
Paragwaju

Emiliano Rol6n Fernandez Michael Schmid
Prokurator Generalny Przewodniczacy Eurojustu
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